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1 Kap.
Allménna bestimmelser

1 § Den som gjort en uppfinning, som kan tillgodogdras industriellt,

eller den till vilken uppfinnarens ritt dvergatt dger att, enligt 1--10

kap. denna lag, efter ansokan erhélla patent pa uppfinningen hér i riket
‘och dirigenom forvirva ensamritt att yrkesmassigt utnyttja uppfinningen.
Om europeiskt patent stadgas i 11 kap.

Sésom uppfinning anses aldrig vad som utgor enbart
1) en upptickt, vetenskaplig teori eller matematisk metod,
2) en konstnérlig skapelse,

3) en plan, regel eller metod for intellektuell verksamhet, for spel
eller for affirsverksamhet eller ett datorprogram,

4) ett framlidggande av information.

Sésom uppfinning anses €j heller sadant forfarande for kirurgisk eller
terapeutisk behandling eller for diagnostisering som skall utévas pa
ménniskor eller djur. Vad nu sagts utgér ej hinder for att patent
meddelas pé alster, ddribland &mnen och blandningar av &mnen, for
anvindning vid forfarande av detta slag.

Patent meddelas icke pa

1) uppfinning vars utnyttjande skulle strida mot goda seder eller allmén
ordning,

2) vaxtsorter eller djurraser eller visentligen biologiskt forfarande
for framstillning av vixter eller djur; patent ma dock meddelas pa
mikrobiologiskt forfarande och alster av sadant forfarande. Lag
(1978:149).

2 § Patent meddelas endast pa uppfinning som 4r ny i forhallande till
vad som blivit ként fore dagen for patentansdkningen och tillika
vésentligen skiljer sig darifran.

Som ként anses allt som blivit allmént tillgdngligt, vare sig detta

skett genom skrift, foredrag, utnyttjande eller pd annat sitt. Aven
innehéllet i patentansdkan som fore ndmnda dag gjorts hér i riket anses
som ként, om denna ansokan blir allmént tillgédnglig enligt 22 §.
Villkoret i forsta stycket att uppfinningen vésentligen skall skilja sig
frin vad som blivit ként fore dagen for patentansdkningen géller dock



icke 1 forhallande till innehallet 1 sddan ansokan.

Bestdmmelser om att, vid tillimpning av andra stycket, ansokan som avses
i 3 eller 11 kap. i vissa fall 4ger samma verkan som en hér i riket
gjord patentansokan finnas i 29, 38 och 87 §§.

Villkoret i forsta stycket att uppfinningen skall vara ny utgor ej

hinder for att patent meddelas pa ként &mne eller kdnd blandning av
amnen for anviandning vid forfarande som avses i 1 § tredje stycket, om
anviandningen av dmnet eller blandningen icke ar kénd vid forfarande av
detta slag.

Patent ma meddelas utan hinder av att uppfinningen inom sex ménader
innan patentansdkningen gjordes blivit allmént tillganglig

1) till foljd av uppenbart missbruk i férhallande till sokanden eller
nagon fran vilken denne hiérleder sin rtt eller

2) genom att sokanden eller ndgon fran vilken denne harleder sin ratt
forevisat uppfinningen pa sddan officiell eller officiellt erkand
internationell utstéllning som avses i den i Paris den 22 november 1928
avslutade konventionen om internationella utstallningar. Lag (1978:149).

3 § Den genom patent forviarvade ensamrétten innebér att, med de undantag
som anges nedan, ingen far utan patenthavarens samtycke utnyttja
uppfinningen genom att

1) tillverka, utbjuda, bringa i omséttning eller anvinda patentskyddat
alster eller infora eller inneha sadant alster for andamal som nu sagts,

2) anvinda patentskyddat forfarande eller, om han vet eller det med
hansyn till omstdndigheterna ar uppenbart att forfarandet inte far
anvindas utan patenthavarens samtycke, utbjuda det for anvandning hér i
Sverige,

3) utbjuda, bringa i omsittning eller anvénda alster som tillverkats
enligt patentskyddat forfarande eller infora eller inneha alstret for
andamal som nu sagts.

Ensamritten innebér dven att ingen far utan patenthavarens samtycke
utnyttja uppfinningen genom att erbjuda eller tillhandahélla ndgon som
inte &r berittigad att utnyttja uppfinningen sddant medel for att utdva
den hér i Sverige som hanfor sig till nagot vésentligt i uppfinningen,

om den som erbjuder eller tillhandahaller medlet vet eller det med

hénsyn till omstiandigheterna &r uppenbart att medlet &r lampat och
avsett att anvindas vid utdvande av uppfinningen. Ar medlet en vara som
allmént forekommer i handeln, galler vad nu sagts dock endast om den som
erbjuder eller tillhandahaller medlet forsoker paverka mottagaren till

en sddan handling som avses i forsta stycket. Vid tillimpning av
bestdmmelserna i detta stycke skall den som utnyttjar uppfinningen pa
det sitt som ségs tredje stycket 1, 3 eller 4 inte anses sdsom ’
berittigad att utnyttja uppfinningen.

Fran ensamritten undantas
1) utnyttjande som inte sker yrkesmassigt,

2) utnyttjande av patentskyddat alster som bringats i omséttning inom



Europeiska ekonomiska samarbetsomradet av patenthavaren eller med dennes
samtycke,

3) utnyttjande av uppfinning for experiment som avser sjélva
uppfinningen,

4) beredning pa apotek av likemedel enligt lékares forskrivning i
enskilt fall eller atgarder med salunda berett ldkemedel. Lag
(1992:1688).

4 § Den som utnyttjade uppfinning yrkesmassigt hér i riket nér ansdkan
om patent dird gjordes ma utan hinder av patentet fortsitta utnyttjandet
med bibehallande av dess allménna art, om utnyttjandet icke innefattade
uppenbart missbruk i forhallande till patentsokanden eller ndgon fran
vilken denne hérleder sin ratt. Sadan ratt till utnyttjande tillkommer
under motsvarande forutsédttningar dven den som vidtagit visentliga
atgarder for att utnyttja uppfinningen yrkesméssigt hér i riket.

Ritt enligt forsta stycket ma 6verga till annan endast tillsammans med
rorelse, vari den uppkommit eller utnyttjandet avsetts skola ske.

5 § Utan hinder av patent ma uppfinningen utnyttjas pa utlandskt fartyg,
luftfartyg eller annat utléndskt samfirdsmedel for dess behov, nér det
tillfalligt inkommer till riket vid regelbunden trafik eller eljest.

Regeringen dger forordna, att reservdelar och tillbehor till luftfartyg
utan hinder av patent ma inforas till riket och anvéndas hér for
reparation av luftfartyg, hemmahorande i frimmande stat i vilken
motsvarande forméner medgivas for svenska luftfartyg. Lag (1977:700).

6 § Ans6kan om patent pa uppfinning, vilken inom tolv manader fore
ansOkningsdagen angivits i anstkan avseende patent hér i riket eller
patent, uppfinnarcertifikat eller skydd som nyttighetsmodell i frimmande
stat som &r ansluten till Pariskonventionen den 20 mars 1883 for skydd
av den industriella dganderitten, skall vid tillampningen av 2 § forsta,
andra och fjarde styckena samt 4 § anses gjord samtidigt med den
tidigare ans6kningen, om sokanden yrkar det. Sddan prioritet ma atnjutas
aven fran ansokan om skydd som icke avser stat som é&r ansluten till
konventionen, om motsvarande prioritet fran svensk patentansokan medges
dér den tidigare ans6kningen gjorts och om dar géllande lagstiftning i
huvudsak 6verensstimmer med konventionen.

Regeringen eller, efter regeringens bestimmande, patentmyndigheten
foreskriver i vilken ordning yrkande om prioritet skall framstéllas och
vilka handlingar som skola inges till stod for yrkandet. Iakttages ej
vad salunda foreshrivits, ma prioritet icke dtnjutas. Lag (1978:149).

2 Kap. Handlaggning av svenska patentdrenden
Lag (1993:1406).

7 § Med patentmyndigheten avses i denna lag patentmyndigheten hér i
riket, om ej annat sigs. Patentmyndigheten hér i riket &r patent- och
registreringsverket. Lag (1978:149).

8 § Ansokan om patent gores skriftligen hos patentmyndigheten eller, i
fall som avses i 3 kap., hos patentmyndighet i frimmande stat eller hos
internationell organisation.



Ansokningen skall innehlla beskrivning av uppfinningen, innefattande

dven ritningar om sddana behovas, samt bestaimd uppgift om vad som sokes
skyddat genom patentet (patentkrav). Den omsténdigheten att uppfinningen
avser kemisk forening medfr icke att bestimd anvidndning maste anges i
patentkravet. Beskrivningen skall vara sa tydlig, att en fackman med
ledning dédrav kan utdva uppfinningen. En uppfinning som avser ett
mikrobiologiskt forfarande eller ett alster av ett sddant forfarande

skall i de fall som anges i 8 a § anses tillrackligt tydligt angiven

endast om dessutom villkoren i den paragrafen ar uppfyllda.

Ansokningen skall dessutom innehalla ett sammandrag av beskrivning och
patentkrav. Sammandraget skall tjana enbart som teknisk information och
ma icke tillmétas betydelse i annat avseende.

I ansokningen skall uppfinnarens namn anges. S6kes patent av annan én
uppfinnaren, skall sékanden styrka sin ratt till uppfinningen.

Sokanden skall erlagga faststélld ansokningsavgift. For ansokningen
skall ocksa erldggas faststilld arsavgift for varje avgiftsar, som
borjar innan ans6kningen slutligt avgjorts.

Avgiftsar enligt denna lag omfattar ett ar och riknas, forsta gdngen
frén den dag da ansokningen gjordes eller skall anses gjord och darefter
fran motsvarande dag efter kalendern. Lag (1983:433).

8 a § Om det vid utovandet av en uppfinning skall anvindas en

" mikroorganism som varken ér allmant tillginglig eller kan beskrivas s i
ansokningshandlingarna att en fackman med ledning av dessa kan utéva
uppfinningen, skall en kultur av organismen deponeras senast den dag da
ansOkningen gors. Kulturen skall darefter fortlopande finnas deponerad
sa att den som enligt denna lag &r berattigad att f3 prov fran kulturen
kan f3 sitt prov levererat i Sverige. Regeringen foreskriver var
depositioner fir goras.

Upphor en deponerad kultur att vara livsduglig eller kan av annan orsak
prov inte tillhandahallas fran kulturen, fir den ersittas med ny kultur

av samma organism inom den tid och i den ordning i 6vrigt som regeringen
foreskriver. Har sa skett, skall den nya depositionen anses gjord redan

den dag da den tidigare depositionen gjordes. Lag (1983:433).

9 § Om sokanden begér det och erlagger sarskild avgift, skall
patentmyndigheten pa de villkor regeringen bestdmmer lata ansokningen
bli foremal for sddan nyhetsgranskning vid internationell
nyhetsgranskningsmyndighet som avses i artikel 15.5 i den i Washington
den 19 juni 1970 avslutade konventionen om patentsamarbete.

10 § I samma ans6kan ma icke sokas patent pa tva eller flera
uppfinningar, som &ro oberoende av varandra.

11 § Sokes patent pa uppfinning som framgar av tidigare av sokanden
ingiven patentansokan vilken icke slutligt avgjorts, skall den senare
ansokningen pa de villkor regeringen bestdmmer anses gjord vid den
tidpunkt da de handlingar av vilka uppfinningen framgér inkommo till
patentmyndigheten, om sdkanden yrkar det. Lag (1977:700).

12 § Sokande som ej har hemvist hér i riket skall ha ett hér bosatt
ombud, som &ger foretrdda honom i allt som rér ansokningen.




13 § Ansokan om patent ma icke dndras sd, att patent sokes pa négdt som
ej framgick av ans6kningen nér den gjordes eller enligt 14 § skall anses
gjord. Lag (1978:149).

14 § Andrar sokanden ansokningen inom sex manader frin den dag d&
ansOkningen gjordes, skall ansokningen anses gjord vid den tidpunkt da
andringen vidtogs, om han yrkar det.

Yrkande enligt forsta stycket skall framstéllas inom tva &r fran den dag
da ans6kningen gjordes. Sédant yrkande far framstillas endast en géng
och fér inte atertas. Lag (1983:433).

15 § Har s6kanden icke iakttagit vad som dr foreskrivet om ansdkan eller
finner patentmyndigheten annat hinder foreligga for bifall till
ansokningen, skall sokanden foreldggas att inom viss tid avge yttrande
eller vidtaga réttelse. I sammandraget ma patentmyndigheten dock, utan
att hora sokanden, gora de dndringar som den finner nodvéndiga.

Underléter sokanden att inom forelagd tid inkomma med yttrande eller
vidtaga dtgard for att avhjalpa anmérkt brist, skall ansokningen
avskrivas. Underrittelse ddrom skall intagas i foreldggandet.

~Avskriven ansokan dterupptages, om sokanden inom fyra manader efter
utgangen av forelagd tid inkommer med yttrande eller vidtager atgérd for
att avhjélpa brist och inom samma tid erldgger faststilld
aterupptagningsavgift.

Erlagger inte sokanden arsavgift enligt 8, 41 och 42 §§, skall
ansokningen avskrivas utan foregdende foreldggande. Sélunda avskriven
ansokan far inte terupptas. Lag (1983:433).

16 § Foreligger dven efter det yttrande avgivits hinder for bifall till
ansOkningen och har sokanden hatft tillfdlle att yttra sig 6ver hindret,
skall ans6kningen avslas, om anledning ej forekommer att ge s6kanden
nytt foreldggande.

17 § Pastar nagon infor patentmyndigheten béttre rtt till uppfinningen
an s6kanden och finnes saken tveksam, ma patentmyndigheten foreldgga
honom att vicka talan vid domstol inom viss tid vid dventyr att
péstdendet lamnas utan avseende vid patentansokningens fortsatta
provning.

Ar tvist om bittre ritt till uppfinningen anhéngig vid domstol, ma
patentansokningen forklaras vilande i avbidan pa att malet slutligt
avgores.

18 § Visar ndgon infor patentmyndigheten att han dger battre ratt till
uppfinningen &n sokanden, skall patentmyndigheten 6verfora ansékningen
pé honom, om han yrkar det. Den som far patentansokan 6verford pa sig
skall erldgga ny ansokningsavgift.

Yrkas bverfOring‘, ma ansokningen icke avskrivas, avslas eller bifallas
forrdn yrkandet slutligt prévats.

19 § Om ansckningen ér fullstandig och det inte finns hinder mot
patent, skall patentmyndigheten underrétta sokanden om att patent
kan meddelas.



Inom tva méanader fran dagen for underrittelsen skall s6kanden
betala en faststilld meddelandeavgift. Om detta inte sker, skall
ansokningen avskrivas. En avskriven ansokan skall dterupptas, om
sokanden inom fyra manader efter utgangen av de tvd manaderna
betalar meddelandeavgiften och en faststélld dterupptagningsavgift.

Soks patent av en uppfinnare som har avsevirda svarigheter att
betala meddelandeavgiften, far patentmyndigheten befria honom
fran denna, om han skriftligen begéir detta inom tvd ménader fran
dagen for underrittelsen. Om patentmyndigheten avslar
uppfinnarens begéran, skall en avgift som betalas inom tva
ménader direfter anses betald i ratt tid. Lag (1993:1406).

20 § Om sokanden har fullgjort vad som krivs enligt 19 § och det
fortfarande inte finns hinder mot patent, skall patentmyndigheten
bifalla ansokningen. Beslutet skall kungoras.

Nir beslutet att bifalla patentansokningen har kungjorts, &r ett
patent meddelat. Ett meddelat patent skall antecknas i
patentregistret som fors av patentmyndigheten. Ett patentbrev skall
ocksa utférdas.

Sedan patentet har meddelats far pafentkraven inte dndras sa att
patentskyddets omfattning utvidgas. Lag (1993:1406).

21 § Fran och med den dag da patentet meddelas skall en patentskrift
finnas att tillgd hos patentmyndigheten. Patentskriften skall innehalla
beskrivning, patentkrav och sammandrag samt uppgift om patenthavaren
och uppfinnaren. Lag (1993:1406).

22 § Fran och med den dag d& patentet meddelas skall handlingarna
i drendet héllas tillgangliga for var och en.

Nér arton manader har forflutit fran den dag da patentansékningen
gjordes, eller, om prioritet yrkas, den dag fran vilken prioriteten
begirs, skall handlingarna, om de inte redan har gjorts tillgéngliga
enligt forsta stycket, hdllas tillgangliga for var och en. Om
ansOkningen har avskrivits eller avslagits, skall handlingarna dock
hallas tillgéngliga endast om sokanden begir att ansdkningen
aterupptas, 6verklagar eller gor en framstéllning enligt 72 eller 73 §.

P& begiran av sokanden skall handlingarna héllas tillgéngliga
tidigare dn vad som foljer av forsta och andra styckena.

Niér handlingarna blir tillgéngliga enligt andra eller tredje stycket,
skall kungorelse om det utfirdas.

Innehéller en handling en foretagshemlighet och rér den inte en
uppfinning pa vilken patent soks eller har meddelats, far
patenimyndigheten pa yrkande forordna, om det finns sérskilda
skl for det, att handlingen inte far limnas ut. Om ett sadant
yrkande har framstillts, far handlingen inte ldmnas ut forrén
yrkandet har ogillats genom ett beslut som har vunnit laga kraft.

Om en kultur av en mikroorganism har deponerats enligt 8 a §, har
var och en ritt att fa prov fran kulturen sedan handlingarna har
blivit allmént tillgingliga enligt forsta, andra eller tredje stycket.
Vad nu sagts medfor dock inte att prov skall limnas ut till nagon



som till f6ljd av foreskrift i lag eller annan forfattning inte far ta
befattning med den deponerade mikroorganismen. Det medfor inte
heller att prov skall lamnas ut till ndgon vars befattning med provet
kan antas vara forbunden med en pataglig risk med hénsyn till
organismens skadebringande egenskaper.

Till dess att patent har meddelats eller patentansdkningen har avgjorts
slutligt utan att ha lett till patent géller trots bestimmelsen i sjatte
stycket forsta meningen att prov frn deposition far lémnas endast till
en sdrskild sakkunnig, om s6kanden begér det. Regeringen foreskriver
inom vilken tid en sddan begéran far goras och vem som fér anlitas som
sakkunnig av den som vill fa prov.

Den som vill fa prov skall skriftligen begéra det hos patentmyndigheten
och avge en forbindelse av det innehall som regeringen foreskriver for
att forebygga missbruk av provet. Om prov far limnas ut endast till en
sarskild sakkunnig, skall forbindelsen 1 stéllet avges av denne.

Lag (1993:1406).

23 § Om patentmyndigheten avskriver eller avslar en ansékan som
har blivit tillgénglig for var och en, skall beslutet kungoras nér det
har vunnit laga kraft. Lag (1993:1406).

24 § Var och en far gora invindning mot ett meddelat patent. En
invéndning skall goras skriftligen hos patentmyndigheten inom nio
manader fran den dag da patentet meddelades.

Patentmyndigheten skall underrédtta patenthavaren om invandningen och ge
denne tillfille att yttra sig. Vad som sdgsi 12 § skall ocksa tilllimpas
pa patenthavaren under inviandningsforfarandet.

Aterkallas invandningen, far invindningsforfarandet anda fullfoljas
om det finns sérskilda skél. Lag (1993:1406).

25 § Patentmyndigheten skall efter invdndning upphéva patentet,
om det ~

1. har meddelats trots att villkoreni 1 och 2 §§ inte ar uppfyllda,

2. avser en uppfinning som inte ar s tydligt angiven att en fackman
med ledning dédrav kan utéva den, eller

3. omfattar ndgot som inte framgick av ansékningen nir den
gjordes.

Patentmyndigheten skall avsld invindningen, om det inte enligt
forsta stycket finns nagot hinder mot att patentet upprétthalls.

Om patenthavaren under inviandningsforfarandet har gjort sédana
andringar att hinder inte finns enligt forsta stycket mot att patentet
upprétthalls i sin dndrade lydelse, skall patentmyndigheten forklara
att patentet uppratthalls i den dndrade lydelsen.

Nir patentmyndighetens beslut om en invandning har vunnit laga
kraft, skall det kungéras. Om beslutet innebér att patentet éndras,
skall en ny patentskrift finnas att tillgd hos patentmyndigheten och
ett nytt patentbrev utfirdas. Lag (1993:1406).




26 § Ett slutligt beslut av patentmyndigheten om en ansékan om
patent far 6verklagas av sékanden, om det har gitt honom emot.
Ett slutligt beslut om en invindning mot patent far 6verklagas av
patenthavaren och invindaren, om det har gatt den som vill klaga
emot. Om invandaren aterkallar sin talan, far denna &nda provas
om det finns sérskilda skal.

Ett beslut, genom vilket en begéran om aterupptagning enligt 15 §
tredje stycket eller 19 § andra stycket har avslagits eller ett yrkande
om overforing enligt 18 § har bifallits, far 6verklagas av sékanden. -
Ett beslut, genom vilket ett yrkande om Overforing enligt 18 § har
avslagits, far 6verklagas av den som har framstllt yrkandet.

Ett beslut, genom vilket ett yrkande om forordnande enligt 22 §
femte stycket har avslagits, far 6verklagas av den som har framstallt
yrkandet.

Bestdammelser om ¢verklagande av beslut enligt 42, 72 eller 73 §
finns i 75 §. Lag (1993:1406).

27 § Overklagande enligt 26 § gors hos Patentbesvirsritten inom
tvd manader fran beslutets dag.

Ett slutligt beslut av Patentbesviérsritten far 6verklagas till
Regeringsritten inom tvd manader frén beslutets dag.

Overklagandet fir inte avse andra patentkrav 4n sidana som har
provats genom det 6verklagade beslutet. I ovrigt tillaimpas
bestdmmelserna i 35--37 §§ forvaltningsprocesslagen (1971:291) om
besvir 6ver kammarréttens beslut. Patentbesvérsréttens beslut

skall innehélla uppgift om att det krévs sérskilt tillstdnd for
provning i Regeringsritten och om de grunder pa vilka ett sddant
tillstdnd meddelas.

Bestammelserna i 22 § femte stycket tillimpas pa handling som
kommer in till Patentbesvérsratten eller Regeringsritten.
Lag (1993:1406).

3 Kap.
Internationell patentansdkan

28 § Med internationell patentansdkan avses ansékan som gores enligt den
i Washington den 19 juni 1970 avslutade konventionen om patentsamarbete.

Internationell patentansékan inges till patentmyndighet eller
internationell organisation som enligt konventionen om patentsamarbete
och tilllimpningsforeskrifterna till denna &r behorig att mottaga sadan
ansokan (mottagande myndighet). Den svenska patentmyndigheten &r
mottagande myndighet i enlighet med vad regeringen foreskriver. For
internationell patentansékan, som inges till den svenska
patentmyndigheten, skall sokanden erldgga faststilld avgift.

Bestdmmelserna i 29--38 §§ gilla internationell patentansdkan som
omfattar Sverige. Sokes genom sddan anstkan europeiskt patent for
Sverige, giller dock 11 kap. Lag (1977:700).

29 § Internationell patentanstkan, for vilken den mottagande myndigheten




faststéllt internationell ingivningsdag, skall hér i riket ha samma

verkan som svensk patentanstkan som gjorts nimnda dag. Vad i 2 § andra
stycket andra punkten sédgs skall dock gélla endast om ansékningen
fullfoljts enligt 31 §.

30 § Internationell patentansikan skall anses aterkallad savitt avser
Sverige i de fall som avses i artikel 24.1. i och ii i konventionen om
patentsamarbete.

31 § Vill sékanden fullfolja en internationell patentanstkan savitt
avser Sverige, skall han inom tjugo ménader fran den internationella
ingivningsdagen eller, om prioritet yrkas, den dag fran vilken
prioriteten begérs till patentmyndigheten inge Gversdttning till svenska
av den internationella patentansékningen i den omfattning regeringen
forordnar eller, om ans6kningen &r avfattad pa svenska, en avskrift av
ansokningen. Sokanden skall inom samma tid erlédgga faststélld avgift
till patentmyndigheten.

Har stkanden begért att den internationella patentansékningen skall
underkastas internationell forberedande patenterbarhetsprévning och har
han inom nitton manader frén den i forsta stycket angivna dagen i
overensstdémmelse med konventionen om patentsamarbete och
tillimpningsforeskrifterna till denna avgivit forklaring att han avser

att anvénda resultatet av denna provning vid ans6kan om patent for
Sverige, skall han fullgéra vad i forsta stycket sédgs inom trettio

ménader fran ndmnda dag.

Har so6kanden erlagt faststélld avgift inom den frist som foreskrivs i
forsta eller andra stycket, far den 6verséttning eller avskrift som
krévs inges inom en ytterligare frist om tvd manader, forutsatt att en
faststélld tilliggsavgift erldggs inom den senare fristen.

Iakttar inte sokanden vad som foreskrivs i denna paragraf, skall
ansokningen anses dterkallad sévitt avser Sverige. Lag (1984:937).

32 § Aterkallar sokanden begiran om internationell férberedande
patenterbarhetsprovning eller forklaring att han avser att anvianda
resultatet av sddan provning vid ansékan om patent f6r Sverige, skall
den internationella patentansékningen anses aterkallad savitt avser
Sverige, om ej aterkallelsen gors fore utgédngen av den frist som géller
enligt 31 § forsta stycket och sokanden dessutom fullféljer ansékningen
inom den frist som géller enligt 31 § forsta eller tredje stycket. Lag
(1983:433).

33 § Har internationell patentansékan fullfoljts enligt 31 §, gélleri

fraga om ansokningen och dess handlaggning 2 kap., om ej annat ségs i
denna paragraf eller 34--37 §§. Anstkningen ma endast pa framstéllning
av sokanden upptagas till prévning fore utgangen av frist som giller
enligt 31 § forsta eller andra stycket.

Skyldighet enligt 12 § att ha ett hir bosatt ombud intrader forst da
ansokningen ma upptagas till prévning.

Bestdmmelserna i 22 § andra och tredje styckena blir tillimpliga redan
innan ansékningen fullfoljts sa snart sokanden fullgjort sin skyldighet
enligt 31 § att inge dversdttning av ansokningen eller, om ansékningen
ar avfattad pa svenska, sd snart sékanden ingivit en avskrift av den

till patentmyndigheten.




I fraga om internationell patentansokan skall vid tillimpning av 48, 56
och 60 §§ vad déar sdgs om att handlingarna i ans6kningsérendet blivit
tillgéngliga enligt 22 § i stéllet avse att handlingarna blivit
tillgéngliga enligt 22 § med iakttagande av tredje stycket.

Uppfyller patentansdkningen de krav rérande form och innehall som
foreskrivas i konventionen om patentsamarbete och
tillampningsforeskrifterna till denna, skall den godtagas i dessa
avseenden. Lag (1983:433). '

34 § I fraga om en internationell patentansdkan fér inte patent
meddelas eller beslut om avslag fattas forrin efter utgangen av den
frist som regeringen foreskriver, om inte sékanden samtycker till
att ansokningen avgors innan dess. Lag (1993:1406).

35 § I fraga om en internationell patentansékan far patentmyndigheten
inte utan sokandens samtycke meddela patent eller offentliggtra
ansokningen forran Varldsorganisationen for den intellektuella
dganderittens internationella byra har publicerat ansékningen eller
tjugo manader har forflutit fran den internationella ingivningsdagen -
eller, om prioritet yrkas, den dag fran vilken prioriteten begérs.

Lag (1993:1406).

36 § Om en del av en internationell patentansokan inte har varit
foremal for internationell nyhetsgranskning eller internationell
forberedande patenterbarhetsprovning pa grund av att ansokningen
har bedomts omfatta av varandra oberoende uppfinningar och att
sokanden inte inom foreskriven tid har betalat tillaggsavgift enligt
konventionen om patentsamarbete, skall patentmyndigheten prova
om bedomningen var riktig. Om patentmyndigheten finner att
bedémningen var riktig, skall den del av ansdkningen som inte har
varit foremal for sddan granskning eller provning anses aterkallad
hos patentmyndigheten, om inte s6kanden betalar foreskriven
avgift till myndigheten inom tva manader frén det myndigheten
sdnde en underrittelse till honom om sitt stéllningstagande. Om
patentmyndigheten finner att bedomningen inte var riktig, skall

myndigheten fortsatta handldggningen av ansokningen i dess
helhet. “

Ett beslut enligt forsta stycket, genom vilket patentmyndigheten har
funnit att en patentansokan omfattar av varandra oberoende
uppfinningar, far 6verklagas av sokanden. Vad som siagsi 27 §
forsta och andra styckena skall tillampas.

Om ritten finner patentmyndighetens beslut riktigt, rdknas fristen
for att betala sadan avgift som avses i forsta stycket andra
meningen fran det att patentmyndigheten sénde en underrittelse
till sokanden om rattens lagakraftvunna beslut. Lag (1993:1406).

37 § Har del av internationell patentansdkan icke varit foremal for
internationell forberedande patenterbarhetsprévning pa grund av att
sokanden inskrénkt patentkraven efter anmodan av myndighet for sdédan
provning att antingen inskrénka kraven eller betala tilliggsavgifter,

skall den icke provade delen av ansokningen anses aterkallad hos
patentmyndigheten, om ej s6kanden erlédgger foreskriven avgitt till
myndigheten inom tva ménader frdn det myndigheten avsédnde underrattelse
till honom om vad sélunda géller.



38 § Har mottagande myndighet végrat att faststélla internationell
ingivningsdag for internationell patentansdkan eller forklarat, att
ansokningen skall anses aterkallad eller att yrkande om att ansékningen
skall omfatta Sverige skall anses aterkallat, skall patentmyndigheten pa
begidran av stkanden préva om detta beslut var riktigt. Detsamma skall
gilla i fraga om beslut av internationella byrén att ansdkningen skall
anses aterkallad.

Begiran om provning enligt forsta stycket skall framstillas till
internationella byran inom den frist som regeringen foreskriver.
Sokanden skall inom samma tid till patentmyndigheten inge Overséttning
av ansokningen i den omfattning regeringen forordnar samt erligga
faststélld ansokningsavgift.

Finner patentmyndigheten att den mottagande myndighetens eller
internationella byrans beslut ej var riktigt, skall patentmyndigheten
handlagga ansokningen enligt 2 kap. Har internationell ingivningsdag ej
faststillts av mottagande myndighet, skall ansdkningen anses gjord den
dag som patentmyndigheten finner borde ha faststallts sdésom
internationell ingivningsdag. Uppfyller ansokningen de krav rérande form
och innehéll som foreskrivas i konventionen om patentsamarbete och
tillampningsforeskrifterna till denna, skall den godtagas i dessa
avseenden.

Bestdmmelseni2 § andra stycket andra punkten éger tillimpning pa
ansOkan som upptagits till handlaggning enligt tredje stycket, om
ansokningen blir allmént tillgénglig enligt 22 §. Lag (1983:433).

4 Kap.
Patents omfattning och giltighetstid

39 § Patentskyddets omfattning bestimmes av patentkraven. For forstaelse
av patentkraven ma ledning hiamtas fran beskrivningen.

40 § Ett meddelat patent kan uppratthallas intill dess tjugo ar har
forflutit fran den dag da patentansékningen gjordes.

For ett patent skall betalas faststilld arsavgift for varje avgiftsar
som borjar efter meddelandet. Om patentet har meddelats innan
arsavgifter for patentansokningen har bérjat forfalla enligt 41 §,
skall dock patenthavaren, nir arsavgift for patentet for forsta
géngen forfaller till betalning, betala arsavgift ocksa for avgiftsar
som har borjat fore patentmeddelandet.

Bestammelser om tillaggsskydd for lakemedel finns i 13 kap.
Lag (1993:1406).

5 Kap.
Betalning av arsavgifter

41 § Arsavgiften forfaller till betalning sista dagen i den
kalenderménad under vilken avgiftsiret borjar. Arsavgifterna for de tvé
forsta avgiftsaren forfaller dock forst samtidigt med avgiften for det
tredje avgiftsiret. Arsavgifter fir inte erliggas tidigare 4n sex

manader innan de forfaller till betalning.



For en sddan senare ansokan som avses i 11 § forfaller arsavgifterna for
avgiftsdr, som har borjat fore den dag dé den senare ansokningen tillkom
eller som borjar inom tvd ménader fran den dagen, inte i nagot fall

forrdn tva manader har forflutit fran ndimnda dag. For en internationell
patentansokan forfaller arsavgifterna for avgiftsar, som har borjat fore
den dag da ansokningen fullfoljdes enligt 31 § eller upptogs till
behandling enligt 38 § eller som bérjar inom tva méanader fran den dagen,
inte i nagot fall forrdn tva manader har forflutit frin den dag da
ansokningen fullfoljdes eller upptogs till behandling.

Arsavgift far, med den forhojning som har faststillts, erliggas inom sex
manader efter det den forfoll till betalning. Lag (1983:433).

42 § Ar uppfinnaren sokande eller innehavare av patentet och har han
avsevird svarighet att erligga arsavgifterna, far patentmyndigheten
medge honom anstédnd med betalningen, om han gor framstéllning dérom
senast nér arsavgifterna forsta gangen forfaller till betalning. Anstand

far medges med upp till tre ar i sdnder, dock ldngst till dess tre ar

har forflutit fran patentmeddelandet. Framstéllning om forlédngt anstand
skall goras innan meddelat anstand har gétt ut.

Avslas en framstéllning om anstand eller forlédngt anstand, skall avgift
som erldggs inom tva manader dédrefier anses erlagd i ritt tid.

Arsavgifter, med vilkas erliggande anstind medgivits enligt forsta
stycket, far med samma forhgjning som avses i 41 § tredje stycket
erldggas inom sex manader efter den tidpunkt till vilken anstand har
erhéllits. Lag (1983:433).

6 Kap.
Licens, 6verlatelse m. m.

43 § Har patenthavaren medgivit annan rétt att yrkesméssigt utnyttja
uppfinningen (licens), dger denne Gverlata sin ritt vidare endast om
avtal tréffats dédrom.

44 § Har patent 6vergétt pa annan eller licens upplatits, skall pa
begédran anteckning dédrom goras i patentregistret.

Visas att 1 registret antecknad licens upphort att gélla, skall
anteckningen om licensen avforas.

Bestdmmelserna i forsta och andra styckena dga motsvarande tillimpning
betriffande tvangslicens och ritt som avses i 53 § andra stycket.

I mél eller drende angdende patent anses den som patenthavare, vilken
senast blivit inford i patentregistret i sédan egenskap.

45 § Ha tre ar forflutit sedan patent meddelades och tillika fyra &r

sedan patentansokningen gjordes och utdvas icke uppfinningen inom riket
i skéligt omféng, dger den som hér i riket vill utéva denna erhalla
tvangslicens dértill, om godtagbar anledning till underlétenheten

saknas.

Regeringen dger under forutsittning av dmsesidighet forordna, att vid
tillimpning av forsta stycket utévning i frimmande stat skall jamstéllas



med utdvning hér i riket. Lag (1977:700).

~ 46 § Innehavare av patent pa uppfinning, vars utnyttjande ir beroende av
annan tillhorigt patent, 4ger erhélla tvangslicens att utnyttja den
uppfinning som skyddas dérav, om detta ar skiligt pa grund av den
forstndmnda uppfinningens betydelse eller eljest sirskilda skil

foreligga.

Innehavare av patent, till vilket tvangslicens atnjutes enligt forsta
stycket, dger erhalla tvdngslicens att utnyttja den andra uppfinningen,
om det icke foreligger sarskilda skl ddremot.

47 § Om hénsyn till allmént intresse av synnerlig vikt kraver det, dger
den som vill yrkesméssigt utnyttja uppfinning, vard annan har patent,
erhalla tvangslicens dértill.

48 § Den som utnyttjade patentsokt uppfinning yrkesméssigt har i riket
nér handlingarna i ansdkningsédrendet blevo tillgdngliga enligt 22 §

dger, om ansokningen leder till patent, erhélla tvangslicens till
utnyttjandet, om synnerliga skél foreligga samt han saknade kinnedom om
ansOkningen och ej heller skiligen kunnat skaffa sig kinnedom dérom.
Sédan ritt tillkommer under motsvarande forutsittningar &ven den som
vidtagit vésentliga atgédrder for att utnyttja uppfinningen yrkesmassigt

hér i riket. Tvéngslicens kan avse &ven tid innan patentet meddelades.

49 § Tvangslicens ma icke meddelas annan 4n den som kan antagas dga
forutséttningar att utnyttja uppfinningen pa godtagbart sétt ochi
Overensstimmelse med licensen.

Tvangslicens utgor ej hinder for patenthavaren att sjilv utnyttja
uppfinningen eller att upplata licens. Tvangslicens ma ¢verga till annan
endast tillsammans med rorelse, vari den utnyttjas eller utnyttjandet
avsetts skola ske.

50 § Tvangslicens meddelas av ritten, som &ven bestdammer i vilken
omfattning uppfinningen ma utnyttjas samt faststiller vederlaget och
ovriga villkor for licensen. Nir vésentligt &ndrade forhallanden pakalla
det, 4ger ritten pa yrkande upphéva licensen eller faststilla nya
villkor for denna.

7 Kap.

Patents upphorande m. m.

51 § Erlaggs inte arsavgift for patent enligt foreskrifternai 40, 41

och 42 §§, ar patentet forfallet fran och med ingéngen av det avgifisér
for vilket avgiften inte har erlagts. Lag (1983:433).

52 § Pa talan om det skall ritten forklara patentet ogiltigt, om

1) patentet har meddelats trots att villkoreni 1 och 2 §§ inte &r
uppfyllda,

2) patentet avser en uppfinning som inte ar sa tydligt angiven att en
fackman med ledning dérav kan utéva den,

3) patentet omfattar nagot som inte framgick av ansokningen nar
den gjordes, eller



4) patentskyddets omfattning har utvidgats efter det att patentet
meddelats.

Ett patent fér inte forklaras ogiltigt p& den grund att den som har
fatt patentet har haft ratt till bara en viss andel i det.

Utom i fall som avses i fjarde stycket far talan foras av var och en
som lider forfang
synpunkt, av den myndighet som regeringen bestdmmer.

En talan, som grundas pé att patentet har meddelats ndgon annan

dn den som har ritt att fa patentet enligt 1 §, far foras endast av den
som pastar sig ha sddan rétt. En talan skall vickas inom ett ar efter
erhéllen kinnedom om patentets meddelande och de 6vriga
omstédndigheter pé vilka talan grundas. Om patenthavaren vari god
tro nér patentet meddelades eller nir det 6vergick pa honom, far
talan inte véackas senare éntre ar efter patentets meddelande.

Lag (1993:1406).

53 § Har patent meddelats annan &n den som &r beréttigad till patentet
enligt 1 §, skall ratten pa talan av den beréttigade 6verfora patentet

pé honom. I frédga om den tid inom vilken talan skall vickas dga
bestdémmelserna i 52 § fjarde stycket tillimpning.

Har den som frénkénnes patentet i god tro borjat utnyttja uppfinningen
yrkesmaéssigt har i riket eller vidtagit visentliga dtgirder darfor, dger
han mot skiligt vederlag och pa skéliga villkor i 6vrigt fortsitta det
péborjade eller igngsitta det tillimnade utnyttjandet med bibehéllande
av dess allmédnna art. Sédan ritt tillkommer under motsvarande
forutsittningar dven innehavare av licens som &r antecknad i
patentregistret.

Ritt enligt andra stycket md Gverga till annan endast tillsammans med
rorelse, vari den utnyttjas eller utnyttjandet avsetts skola ske. Lag
(1978:149).

54 § Avstar patenthavaren skriftligen hos patentmyndigheten frén
patentet, skall myndigheten forklara patentet upphort.

Ar patent utmitt, belagt med kvarstad eller taget i ansprik genom
betalningssékring eller ar tvist om 6verforing av patent anhéngig, far
patentet icke forklaras upphort, sa ldnge utmétningen, kvarstaden eller
betalningsséikringen bestar eller tvisten icke blivit slutligt avgjord.

Lag (1981:816).

55 § Har patent forfallit eller forklarats upphort eller har genom
lagakraftvunnen dom patent forklarats ogiltigt eller blivit 6verfort,
skall patentmyndigheten utféirda kungorelse darom. Lag (1978:149).

8 Kap.

Uppgiftsskyldighet

56 § Aberopar patentsokande ansokningen gentemot annan innan
handlingarna i ansékningsirendet blivit tillgéngliga enligt 22 §, &r han
skyldig att pa begdran lamna sitt samtycke till att denne far taga del
av handlingarna. Omfattar patentansdkningen en sddan deposition av



kultur av mikroorganism som avses i 8 a §, skall samtycket inbegripa
ocksa ritt att f& prov frin kulturen. Bestdmmelserna i 22 § sjitte
stycket andra och tredje meningama samt sjunde och attonde styckena
tillampas d& nagon vill f2 prov med stod av sddant samtycke.

Den som genom direkt hdnvéandelse till annan, i annons eller genom
paskrift pa vara eller dess forpackning eller pa annat sitt anger att
patent sokts eller meddelats utan att samtidigt lamna upplysning om
ansokningens eller patentets nummer, ar skyldig att pd begéran utan
drojsmaél lamna sddan upplysning. Anges icke uttryckligen att patent
sokts eller meddelats men ar vad som forekommer dgnat att framkalla
uppfattningen att sa &r fallet, skall pa begéran utan dréjsmal lamnas
upplysning huruvida patent sokts eller meddelats. Lag (1983:433).

9 Kap.
Ansvar och ersittningsskyldighet m. m.

57 § Gor nagon intrang i den ensamrétt som patent medfor
(patentintréng) och sker det uppsatligen eller av grov oaktsamhet,
skall han démas till boter eller fingelse i hogst tva ar. Den som har
overtritt ett vitesforbud enligt 57 a § far inte démas till ansvar for
intrang som omfattas av forbudet.

For forsok eller forberedelse till brott enligt forsta stycket déms till
ansvar enligt 23 kap. brottsbalken.

Aklagaren far vicka 4tal for brott som avses i forsta eller andra
stycket endast om malsdganden anger brottet till atal och atal av
sarskilda skl ar pakallat frn allmén synpunkt. Lag (1994:234).

57 a § Pa yrkande av patenthavaren eller den som pé grund av
licens har rétt att utnyttja uppfinningen far domstolen vid vite
forbjuda den som gor patentintrang att fortsétta intranget.

Om kéranden visar sannolika skl for att intrang forekommer och
om det skaligen kan befaras att svaranden genom att fortsitta
intranget forringar virdet av ensamrétten till patentet, far
domstolen meddela vitesforbud for tiden intill dess att malet
slutligt har avgjorts eller annat har beslutats. Innan ett sddant
forbud meddelas skall svaranden ha fatt tillfalle att yttra sig, om
inte ett drojsmal skulle medfora risk for skada.

Forbud enligt andra stycket far meddelas endast om kiranden
stéller siakerhet hos domstolen for den skada som kan tillfogas
svaranden. Saknar kdranden formaga att stélla sidan sékerhet, far
domstolen befria honom frén detta. I friga om slaget av sdkerheten
giller 2 kap. 25 § utsokningsbalken. Sékerheten skall provas av
domstolen, om den inte har godkénts av svaranden.

Nér malet avgors skall domstolen préva om forbud som har
meddelats enligt andra stycket fortfarande skall besta.

I fraga om 6verklagande av beslut enligt andra eller tredje stycket
samt i frdga om handlédggningen i hogre domstol géller vad som
foreskrivs i rattegangsbalken om 6verklagande av beslut enligt 15
kap. rittegangsbalken.




Talan om utdémande av vite fors av den som har ansdkt om
forbudet. I samband med sadan talan far talan foras om nytt
vitesforbud.

I friga om radio- och tradsindningars innehall giller
bestdmmelserna i radiolagen (1966:755). Lag (1994:234).

58 § Den som uppsatligen eller av oaktsamhet begar patentintrang skall
utge skilig ersattning for utnyttjandet av uppfinningen samt erséttning
for den ytterligare skada som intranget har medfort. Vid bestimmande av
ersattningens storlek skall hidnsyn tas dven till patenthavarens intresse

av att patentintrang inte begas och till 6vriga omstiandigheter av annan

an rent ekonomisk betydelse.

Begir ndgon patentintrdng utan uppsat eller oaktsamhet, skall han utge
ersittning for utnyttjandet av uppfinningen, om och i den méan det finnes
skaligt.

Talan om ersdttning for patentintrdng ma avse skada endast under de fem
senaste dren innan talan vicktes. For skada under tid dessforinnan ar
ratten till ersattning forlorad. Lag (1986:233).

59 § Pa yrkande av den som har lidit patentintrang far domstolen
efter vad som ar skiligt till forebyggande av fortsatt intrdng besluta
att ett patentskyddat alster, som har tillverkats utan patenthavarens
lov eller ett foremal, vars anvdndande skulle innebara
patentintrang, skall &ndras pé visst sitt eller séttas i forvar for
aterstoden av patenttiden eller forstoras eller, i fraga om ett
patentskyddat alster, mot 16sen lamnas ut till den som har lidit
intrdnget. Vad nu har sagts giller inte mot den som i god tro har
forvarvat egendomen eller sérskild ratt till den och sjélv inte har
begétt patentintrang.

Egendom som avses i forsta stycket far tas i beslag, om det skiligen
kan antas att ett brott enligt 57 § har begatts. I fraga om ett sddant
beslag tillimpas reglerna om beslag i brottmél i allménhet.

Trots vad som ségs i forsta stycket far domstolen, om det finns
synnerliga skl, pa yrkande besluta att en innehavare av egendom

~som avses i forsta stycket skall fa forfoga 6ver egendomen under
aterstoden av patenttiden eller del av den, mot skilig erséttning och
pa skdliga villkor i §vrigt.

Bestdmmelserna i forsta--tredje styckena tillimpas ocksa i friga om
forsok eller forberedelse enligt 57 § andra stycket. Lag (1994:234).

60 § Om ndgon yrkesméssigt utnyttjar en patentsokt uppfinning
efter det att handlingarna i ansdkningsérendet har blivit tillgéngliga
enligt 22 §, skall vad som sdgs om patentintrang tillimpas i den
man ansokningen leder till patent. For tideninnan patentet har
meddelats enligt 20 § omfattar patentskyddet dock endast vad som
framggér savil av patentkraven i deras lydelse nir ans6lningen blev
allmént tillgdnglig som av patentkraven enligt patentet. Straff far
inte domas ut och ersdttning for skada pa grund av utnyttjande som
sker innan patentet har meddelats far bestimmas endast enligt 58 §
andra stycket.

Vad som ségs i 58 § tredje stycket skall inte tillimpas, om



ersittningstalan vicks senast ett ar efter det att tiden for
invandning har gatt ut eller, om invandning har gjorts, senast ett ar
efter det att patentmyndigheten har beslutat att patentet skall
upprétthéllas. Lag (1993:1406).

61 § Om ett patent har upphavts eller forklarats ogiltigt genom

ett beslut eller en dom som har vunnit laga kraft, far ratten inte
enligt 57--60 §§ doma till straff, meddela vitesforbud, déma ut vite
eller erséttning eller forordna om sédkerhetsatgard.

Fors talan rérande patentintrang och gér den mot vilken talan fors
gillande att patentet r ogiltigt, far frigan om ogiltighet prévas
endast sedan talan om detta har véckts. Ratten skall forelagga den
som gor géllande att patentet 4r ogiltigt att inom viss tid vacka
sadan talan.

Fors i samma rattegang talan om patentintrang och talan om
patentets ogiltighet och &r det med hénsyn till utredningen lampligt
att frigan huruvida patentintrang foreligger avgors sarskilt for sig,
far pa begéran av ndgon av parterna sarskild dom ges i den fragan.
Om sérskild dom ges, fér ritten forordna att malet om ogiltighet
skall vila till dess domen har vunnit laga kraft. Lag (1993:1406).

62 § Den som uppsatligen eller av oaktsamhet som inte 4r ringa
underlater att fullgéra vad som &ligger honom enligt 56 § déms till
boter.

Sédan pafoljd skall &ven &domas den som i fall som avses i nimnda
paragraf uppsatligen eller av oaktsamhet som ej &r ringa ldmnar felaktig
upplysning, om for gdmingen ej ar stadgat straff'i brottsbalken.

Den som uppsétligen eller av oaktsamhet underlater att fullgéra vad som
aligger honom enligt 56 § eller i fall som dér avses lamnar felaktig
upplysning skall ersitta uppkommen skada. Ar oaktsamheten ringa ma
ersattningen jamkas.

Brott som avses i forsta och andra styckena ma atalas av allmén aklagare
endast om malsdgande anger det till atal och atal av sérskilda skl
finnes pakallat ur allmén synpunkt. Lag (1991:296).

63 § Patenthavare eller den som pa grund av licens dger utnyttja
uppfinningen ma fora talan om faststillelse, huruvida han pa grund av
patentet atnjuter skydd gentemot annan, om ovisshet rader om
forhallandet och denna linder honom till forfang.

Den som driver eller avser att driva verksamhet dger, under samma
villkor, fora talan mot patenthavare om faststéllelse, huruvida hinder
mot verksamheten foreligger pa grund av visst patent.

Gores i mal som avses i forsta stycket géllande att patentet ar
ogiltigt, 4ga bestdmmelserna i 61 § andra stycket motsvarande
tillampning.

64 § Den som vill vicka talan om patents ogiltighet, 6verforing av
patent eller meddelande av tvangslicens skall anmala detta till
patentmyndigheten samt underritta envar som enligt patentregistret
innehar licens till eller pantratt i patentet. Vill en licenstagare

vécka talan om intrang i patent eller om faststéllelse enligt 63 §



forsta stycket, skall han underritta patenthavaren harom. Detsamma
giller, om en panthavare vill vicka talan med anledning av intrang i
patent.

Underrittelseskyldighet enligt forsta stycket anses fullgjord, nar
underrittelse 1 betald rekommenderad forsiandelse sdnts under den adress
som anteclaats i patentregistret.

Visas ej, ndr talan vickes, att anmélan eller underrittelse skett enligt
foreskrifterna i forsta stycket, skall kdranden givas tid dértill.
Forsitter han denna tid, ma hans talan icke upptagas till prévning. Lag
(1987:1330).

65 § Stockholms tingsritt &r ritt domstol i mal som géller
1. béttre ratt till patentsokt uppfinning,
2. patents ogiltighet eller Gverforing av patent,

3. meddelande av tvangslicens, faststéllande av nya villkor for eller
upphévande av sddan licens eller ratt som avses i 53 § andra stycket,

4. patentintrang,
5. faststéllelse enligt 63 § eller
6. bestimmande av erséttning enligt 78 §. Lag (1978:149).

66 § I mal som anges i 65 § &r tingsratten domfor med fyra ledamoter, av
vilka tva skall vara lagfarna och tva tekniskt sakkunniga. Fler &n tre
lagfarna och tre tekniskt sakkunniga ledamoter far inte sitta i ratten.

En av de lagfarna ledaméterna skall vara réttens ordforande.

Vid avgorande av mél utan huvudforhandling, liksom vid handliggning som.
inte sker vid huvudforhandling eller syn pa stillet, &r tingsratten dock
domftr med en lagfaren ledamot. I sddana fall far inte fler 4n en

lagfaren och en tekniskt sakkunnig ledamot sitta i rétten. Darvid dr den
lagfarna ledamoten réttens ordforande. Lag (1986:233).

67 § Hovritten 4r i mal, i vars avgorande i tingsritten tekniskt
sakkunnig ledamot deltagit, domfor med tre lagfarna och tva tekniskt
sakkunniga ledamoéter. Har tre lagfarna ledaméter deltagit i tingsréttens
avgorande, skall dock minst fyra lagfarna ledaméter delta 1 hovréttens
avgorande. Fler 4n fem lagfarna och tre tekniskt sakkunniga ledaméter
far inte sitta i rétten.

Om hovritten finner att medverkan av tekniskt sakkunniga ledamoter
uppenbarligen inte behovs, dr hovritten domfor utan sddana ledamoter.
Lag (1986:233).

68 § Regeringen eller myndighet som regeringen bestdmmer forordnar for
tre ar i sinder minst tjugofem personer att tjanstgora som tekniskt
sakkunniga ledamoter i tingsrétten och hovritten. Under tredrsperioden
dger regeringen vid behov for aterstaende del av perioden férordna
ytterligare personer for sadan tjanstgoring.

Rittens ordforande utser bland de sélunda forordnade, med hinsyn till
onskvird teknisk sakkunskap och ¢vriga forhéllanden, for varje sarskilt



mal dem som skola intrdda i ratten. Tekniskt sakkunnig ledamot som
avgatt ar skyldig att tjintgora vid fortsatt behandling av mal i vars
handldggning han forut deltagit. Lag (1977:700).

69 § I mal enligt 65 § skall ritten inhdmta yttrande fran
patentbesvarsritten, om det finnes erforderligt. Lag (1977:730).

70 § Avskrift av dom eller slutligt beslut i mal som avses i 65 § skall
sdndas till patentmyndigheten.

10 Kap.
Sérskilda bestimmelser

71 § Patenthavare, som ej har hemvist hér i riket, skall ha ett har
bosatt ombud, som éger fér honom mottaga delgivning av stimning,
kallelser och andra handlingar i mél och drenden rérande patentet med
undantag av stimning i brottmal och féreldggande for part att infinna
sig personligen infor domstol. Ombud skall anmalas till patentregistret
och antecknas dri.

Har patenthavaren ej anmaélt ombud som avses i forsta stycket, ma
delgivning i stéllet ske genom att den handling som skall delges séndes

till honom med posten i betalt brev under hans i patentregistret
antecknade adress. Ar fullstindig adress ej antecknad i registret, ma
delgivning ske genom att handlingen hélles tillgéinglig hos
patentmyndigheten och genom att meddelande hdrom och om handlingens
huvudsakliga innehéll kungores i publikation som regeringen bestimmer.
Delgivningen anses ha skett ndr vad nu sagts blivit fullgjort.

Regeringen dger under forutsittning av 6msesidighet forordna, att
bestdmmelserna i forsta och andra styckena icke skola dga tillimpning i
fraga om patenthavare som har hemvist i viss frimmande stat eller har
ett i den staten bosatt ombud, vilket dr anmalt till patentregistret har

i riket och dger behorighet som anges i forsta stycket. Lag (1977:700).

72 § Om en patentstkande eller en patenthavare trots att han

har iakttagit all omsorg som har betingats av omstédndigheterna, i

annat fall 4n som avses i andra stycket, har lidit réttsforlust pa

grund av att han inte har vidtagit en atgard hos patentmyndigheten
inom tid som foreskrivs i denna lag eller med st6d av lagen och

vidtar han atgirden inom tvd ménader fran det forfallet upphorde,
dock senast inom ett ar frén fristens utgang, skall patentmyndigheten
forklara att dtgarden skall anses vidtagen i rétt tid. Om patentsdokanden
eller patenthavaren vill fa en sddan forklaring, skall han inom den tid
som nu har sagts for dtgarden begéra den skriftligen hos patentmyndigheten
och betala en faststilld avgift.

Om en patentsokande eller en patenthavare inte har betalat
arsavgift inom den frist som sdgsi 41 § tredje stycket eller 42 §
tredje stycket, skall bestimmelserna i forsta stycket tillimpas, dock
att arsavgiften skall vara betald och begéran gjord senast inom sex
ménader fran fristens utging. '

Forsta stycket géller inte en frist som avsesi 6 § forsta stycket.

I friga om en internationell patentansokan som har fullfoljts i
Sverige enligt 31 § tillimpas forsta stycket ocksa om den



patentsdkande har lidit rattsforlust pd grund av att han inte har
iakttagit en frist gentemot den mottagande myndigheten, den
internationella nyhetsgranskningsmyndigheten, myndigheten for
internationell forberedande patenterbarhetsprovning eller
internationella byran. Den édtgérd som inte har vidtagits inom
fristen skall i de fall som avses hér vidtas hos patentmyndigheten.
Bestimmelserna i detta stycke giller inte den frist inom vilken en
internationell patentansokan skall goras for att fa atnjuta prioritet
frén en tidigare anstkan. Lag (1993:1406).

73 § Har, i fall som avses i 31 eller 38 §, handling eller avgift som

avsints med posten icke inkommit till patentmyndigheten inom foreskriven
tid men blir den med forsindelsen avsedda atgirden vidtagen inom tva
maénader fran det sdkanden insdg eller bort inse att fristen

overskridits, dock senast inom ett ar fran fristens utging, skall
patentmyndigheten forklara att atgérden skall anses vidtagen i rétt tid,

om

1) avbrott i postforbindelserna forekommit under ndgon av de tio dagama
narmast fore fristens utgang pa grund av krig, revolution, upplopp,

strejk, naturkatastrof eller annan liknande omsténdighet p& den ort dér
avsidndaren vistas eller har sin rorelse, samt handlingen eller avgiften
avsints till patentmyndigheten inom fem dagar fran det
postforbindelserna dterupptagits, eller

2) handlingen eller avgiften avsénts till patentmyndigheten i
rekommenderad forsidndelse senast fem dagar fore fristens utgang, dock
endast om forsindelsen sénts med flygpost dér sd varit mojligt eller
avsidndaren haft anledning antaga att forsdndelsen vid ytledes befordran
skulle ha anlént till patentmyndigheten inom tva dagar fran
avsidndningsdagen.

Vill patentstkanden vinna forklaring enligt forsta stycket, skall han
gora skriftlig framstéllning dirom hos patentmyndigheten inom tid som
dar foreskrivits for atgérden. Lag (1983:433).

74 § Har framstéllning enligt 72 eller 73 § bifallits och skall till

foljd ddrav patentansokan, som avskrivits eller avslagits efter det den
blivit tillginglig enligt 22 §, foretagas till fortsatt handldggning

eller patent, som forfallit, anses uppritthéllet, skall kungérelse dirom
utférdas.

Har ndgon, efter det tiden for aterupptaganden av den avskrivna
ansokningen utgatt eller beslutet om avslag vunnit laga kraft eller
patentet forfallit men innan kungorelsen utfardades, i god tro borjat
utnyttja uppfinningen yrkesméssigt hér i riket, ma han utan hinder av
patentet fortsitta utnyttjandet med bibehéllande av dess allméinna art.
Sadan ritt till utnyttjande tillkommer under motsvarande forutsittningar
dven den som vidtagit vésentliga atgérder for att utnyttja uppfinningen
yrkesmaissigt hér i riket.

Riitt enligt andra stycket ma Gverga till annan endast tillsammans med
rorelse, vari den uppkommit eller utnyttjandet avsetts skola ske.

75 § Andra slutliga beslut av patentmyndigheten &n som avses i
26 § samt beslut enligt 42, 72 eller 73 § fir overklagas till
Patentbesvirsritten inom tvd manader fran beslutets dag.



Ett slutligt beslut av Patentbesvirsritten far verklagas till
Regeringsrétten inom tva manader fran beslutets dag. Darvid

tillimpas bestdmmelserna i 35--37 §§ forvaltningsprocesslagen
(1971:291) om besvir 6ver kammarréttens beslut. Patentbesvérsrattens
beslut skall innehalla uppgift om att det krévs sérskilt tillstand

for provning i Regeringsritten och om de grunder pa vilka ett sadant
tillstand meddelas. Lag (1993:1406).

76 § Avgifter enligt denna lag faststills av regeringen. Dérvid far
regeringen, savitt avser arsavgifter, forordna att ett eller flera av de
forsta avgiftsaren skall vara avgiftsfria. Lag (1983:433).

77 § Narmare bestdammelser angaende ans6kan om patent, kungérelser i
patentédrende, tryckning av ans6kningshandlingarna, patentregistret och
dess forande samt patentmyndigheten urfirdas av regeringen eller i den
omfattning regeringen bestaimmer av patentmyndigheten. Diarier hos
patentmyndigheten skola vara tillgingliga for allmédnheten i den
utstrackning regeringen bestimmer.

Regeringen édger forordna, att handlingar i d&renden éngéende ansOkan om
patent ma utldmnas till myndighet i annan stat.

Regeringen dger dven forordna att granskning av ansokningar om patent,
efter framstéllning av patentmyndigheten, ma &ga rum hos myndighet i
annan stat eller hos internationell institution samt att den som soker

patent pa uppfinning, vard han skt patent i annan stat, skall vara

skyldig att redovisa vad patentmyndigheten i den staten delgivit honom'
rorande provningen av uppfinningens patenterbarhet. Férordnande om sadan
redovisningsskyldighet ma dock ej ges i friga om patentansdkan som avses

i 3 kap., om den varit féremal for internationell férberedande
patenterbarhetsprévning och rapport rérande denna prévning ingivits till
patentmyndigheten. Lag (1978:149).

78 § Befinner sig riket i krig eller krigsfara dger regeringen, om det
finnes nodvéandigt ur allmén synpunkt, forordna, att rétt till viss
uppfinning skall avstas till staten eller till annan som regeringen
bestdmmer. For ritt till uppfinning, som salunda tages i ansprak, skall
skilig ersdttning utges. Tréffas icke 6verenskommelse om erséttningen
med den erséttningsberdttigade, bestimmes ersédttningen av riatten.

Har rétt till uppfinning tagits i ansprék av annan &n staten till foljd
av forordnande enligt forsta stycket och fullgér denne icke sin
ersdttningsskyldighet, &r staten pliktig att pa ansdkan av den
ersittningsberdttigade genast utge erséttningen.

79 § Om uppfinningar av betydelse for rikets forsvar gélla sdrskilda
bestimmelser.

11 Kap.

Europeiskt patent

80 § Med europeiskt patent avses patent som meddelas av det europeiska
patentverket enligt den i Mu'nchen den 5 oktober 1973 avslutade
europeiska patentkonventionen. Med europeisk patentansdkan avses

patentansOkan som gores enligt nimnda konvention.

Ansokan om europeiskt patent gores hos det europeiska patentverket.



Sadan ansokan ma inges dven till patentmyndigheten for att av denna
vidarebefordras till det europeiska patentverket. Ansckan som-avses i
artikel 76 i nimnda konvention (europeisk avdelad ansokan) skall dock
alltid inges till det europeiska patentverket.

Bestdmmelserna i 81--93 §§ gélla europeiskt patent for Sverige och
europeisk patentansdkan som omfattar Sverige.

81 § Europeiskt patent &r meddelat, nir det europeiska patentverket
kungjort sitt beslut att bifalla patentansokningen. Det europeiska
patentet har samma réttsverkan som patent meddelat hér i riket och
foljer aven i 6vrigt samma bestimmelser som sddant patent, om ej annat
sidgs i detta kapitel.

82 § Europeiskt patent har verkan hér i riket endast om sékanden inom
tid som regeringen bestaimmer till patentmyndigheten ingivit 6versittning
till svenska av den text med vilken patentet enligt underréttelse till
sokanden fran det europeiska patentverket ar avsett att meddelas och han
inom samma tid erlagt faststélld avgift for tryckning av dverséttningen.
Beslutar det europeiska patentverket att europeiskt patent skall
upprétthallas i éndrad avfattning, géller vad nu sagts dven i fraga om

den dndrade texten.

Oversittning skall héllas tillginglig for envar. Har den europeiska
patentansdkningen icke publicerats av det europeiska patentverket nér
oversittningen inkommer, skall dock ¢verséttningen ej héllas tillginglig
forrdn sadan publicering sker.

Har 6verséttning ingivits och avgift erlagts inom foreskriven tid och
har det europeiska patentverket kungjort sitt beslut att bifalla
patentansokningen eller beslutat att det europeiska patentet skall
uppritthallas i 4ndrad avfattning, skall patentmyndigheten utfirda
kungorelse dirom. Sa snart ske kan skola tryckta exemplar av
Oversittningen finnas att tillga hos patentmyndigheten.

83 § Har patenthavare icke inom foreskriven tid vidtagit atgérd som
avses i 82 § forsta stycket, skall vad i 72 § forsta stycket sigs om
patentsokande dga motsvarande tillimpning. Forklaras med stéd av 72 §
att sadan atgird skall anses vidtagen i ritt tid, skall

patentmyndigheten utfirda kungorelse ddarom.

Har nagon, efier det tiden for att vidtaga atgérd enligt 82 § forsta
stycket utgdtt men innan kungorelsen utfardades, i god tro borjat
utnyttja uppfinningen yrkesméssigt hér i riket eller vidtagit védsentliga
atgirder darfor, d4ger han den ritt som anges i 74 § andra och tredje
styckena.

84 § har upphévts genom lag (1993:1406).

85 § Har det europeiska patentverket helt eller delvis upphévt
europeiskt patent, skall detta ha samma verkan som om patentet hér i
riket forklarats i motsvarande man ogiltigt. Patentmyndigheten skall
utfiarda kungorelse om upphdvandet.

86 § For europeiskt patent skall arsavgift erlaggas till
patentmyndigheten for varje avgiftsar som borjar efter det under vilket
det europeiska patentverket kungjort sitt beslut att bifalla
patentansokningen.



Erlaggs inte arsavgift for europeiskt patent enligt vad som sigs i

forsta stycket och i 41 och 42 §§, har 51 § motsvarande tillimpning. Den
forsta arsavgiften for europeiskt patent forfaller dock inte till

betalning forran tva manader har forflutit fran den dag da patentet
meddelades. Lag (1983:433).

87 § Europeisk patentansokan, for vilken det europeiska patentverket
faststéllt ingivningsdag, skall hér i riket ha samma verkan som svensk
patentansdkan som gjorts nimnda dag. Atnjuter ansokningen enligt den
europeiska patentkonventionen prioritet fran tidigare dag &n
ingivningsdagen, skall sddan prioritet beaktas.

Vid tillampning av 2 § andra stycket andra punkten skall publicering av
europeisk patentansokan som sker enligt artikel 93 i den europeiska
patentkonventionen jimstéllas med att ansokan blir allmént tillganglig
enligt 22 §. Vad nu sagts géller dven publicering som avses i artikel
158.1 i konventionen, om denna publicering av det europeiska
patentverket jamstélles med publicering som sker enligt artikel 93.

88 § Har europeisk patentansdkan publicerats enligt den europeiska
patentkonventionen och har 6versittning till svenska av patentkraveni
den lydelse de publicerades ingivits till patentmyndigheten samt
faststilld avgift erlagts, skall patentmyndigheten utfirda kungorelse
ddrom och halla 6versittningen tillgénglig for envar.

Utnyttjar ndgon yrkesméssigt uppfinning som sokes skyddad i europeisk
patentansokan efter det att kungorelse utfirdats enligt forsta stycket,
dger vad som sdgs om patentintrang motsvarande tillimpning om
ansokningen leder till patent for Sverige. I sddant fall omfattar
patentskyddet dock endast vad som framgar sévél av patentkraven i den
lydelse de publicerades som av patentkraven enligt patentet. Till straff
ma ej domas och ersdttning for skada ma bestdmmas endast enligt 58 §
andra stycket.

Bestammelsernai 58 § tredje stycket dga ej tillimpning, om
ersittningstalan vickes senast ett ar efter det tiden for invindning mot
det europeiska patentet utgatt eller, om invindning gjorts, senast ett
ar efter det att det europeiska patentverket beslutat att patentet skall
uppritthéllas. Lag (1980:105).

89 § Har europeisk patentansokan eller yrkande att sddan ansokan skall
omfatta Sverige aterkallats eller skall enligt den europeiska
patentkonventionen sddan aterkallelse anses ha skett och har ans6kningen
icke aterupptagits enligt artikel 121 i konventionen, skall detta ha

samma verkan som aterkallelse av patentansokan hos patensmyndigheten.

Har europeisk patentansokan avslagits, skall detta ha samma verkan som
avslag pa patentansokan hér i riket.

90 § Overensstammer icke dversittning av handling som avses i 82 eller
88 § med handlingens lydelse pa det sprak som varit handlaggningssprak
vid det europeiska patentverket, omfattar patentskyddet endast vad som
framgar av bada lydelserna.

I mal om ogiltighet dger lydelsen pa handlaggningsspraket ensam vitsord.

91 § Inkommer sokanden eller patenthavaren till patentmyndigheten med




rattelse av Overséttning som avses i 82 § och erldgger han faststalld
avgift for tryckning av den rdttade Gverséttningen, géller denna i

stéllet for den tidigare. Réttad Gversittning skall hallas tillginglig

for envar, om den ursprungliga 6versittningen halles tillgénglig. Har
rattelse inkommit och avgift erlagts och ar den ursprungliga
oversittningen tillgénglig for envar, skall myndigheten utfirda
kungorelse d&ven om rattelsen. Sa snart ske kan skola tryckta exemplar av
den rattade 6versittningen finnas att tillga hos patentmyndigheten.

Inkommer stkanden med rittelse av Gverséttning som avsesi 88 §, och
erligger han faststélld avgift, skall patentmyndigheten utfirda
kungorelse dirom och halla den réttade Gversittningen tillgénglig for
envar. Sedan kungorelsen utfirdats, galler den réittade dverséttningen i
stéllet for den tidigare.

Har nagon, innan rittad 6verséttning blev géllande, i god tro borjat
utnyttja uppfinningen yrkesméssigt hir i riket pa sétt som enligt
tidigare 6versattning icke utgjorde intréng i sokandens eller
patenthavarens rétt eller vidtagit vésentliga atgérder darfor, dger han
den ritt som anges i 74 § andra och tredje styckena. Lag (1980:105).

92 § Har det europeiska patentverket beslutat att helt eller delvis
upphéva europeiskt patent eller har betraffande europeisk patentansékan
intrétt sddant forhallande som avses i 89 §, men forklarar det

europeiska patentverket enligt den europeiska patentkonventionen
patenthavaren eller sokanden &terinsatt i tidigare réttigheter, giller

detta &ven hér i riket.

Har ndgon, efier det beslutet meddelades eller forhallandet intridde men
innan det europeiska patentverket utférdat kungoérelse om forklaring som
avses i forsta stycket, i god tro borjat utnyttja uppfinningen

yrkesmaéssigt hér i riket eller vidtagit vésentliga atgérder darfor, dger

han den rétt som anges i 74 § andra och tredje styckena.

93 § Ar europeisk patentansdkan, som ingivits till nationell

patensmyndighet, att anse som dterkallad dérfor att den icke inkommit

till det europeiska patentverket inom foreskriven tid, skall

patentmyndigheten pé framstéillning av sokanden upptaga den som omvandlad
till ansokan om svenskt patent under forutséttning

1) att framstéllningen inges till den nationella myndighet som mottog
patentansokningen inom tre méanader fran det s6kanden underrittades om
att ansokningen anségs aterkallad och dessutom inkommer till
patentmyndigheten inom tjugo méanader fran den dag da ansokningen ingavs
eller, om prioritet yrkas, den dag fran vilken prioritet begéres, samt

2) att sokanden inom tid som regeringen bestaimmer erlagger faststélld
ansokningsavgift och inger dverséttning till svenska av
patentansokningen.

Uppfyller patentansékningen de krav rérande ansdkans form som
foreskrivas i den europeiska patentkonventionen och
tillampningsforeskrifterna till denna, skall den godtagas i detta
avseende.

12 kap. Pantséttning

94 § Patent som har meddelats eller har verkan hir i riket kan



pantsittas enligt bestimmelserna i detta kapitel.
Pantsittning kan ocksa avse
1. svensk patentansokan,

2. internationell patentanstkan som har fullf6ljts enligt 31 § eller som
har tagits upp till handlaggning enligt 33 § tredje stycket eller 38 §,
eller

3. europeisk patentansokan for vilken Gversdttning enligt 88 § har
kommit in till patentmyndigheten eller som har omvandlats enligt 93 §.

Pantritt i en patentansdkan omfattar ocksa en del av ansokningen som
blir foremal for delning eller utbrytning. Lag (1987:1330).

95 § Pantritt i patent eller patentansdkan uppkommer genom registrering
av ett skriftligt avtal om pantsittning av egendomen. Ansékan om
registrering gors hos patentmyndigheten.

Om en registrerad pantrétt har 6vergatt pd nagon annan, skall det pa
begédran antecknas i patentregistret eller diariet for patentansdkningar.

Har pantritt upplatits till flera var for sig, har den upplatelse
foretrade for vilken ansokan om registrering forst inkom till
patentmyndigheten, om inte annat har avtalats.

Gors samma dag ansokan om registrering av flera upplatelser, har de
sinsemellan foretride efter den tidsfoljd i vilken de har 4gt rum, om
inte annat har avtalats. Ar upplatelserna samtidiga eller kan det inte
utredas i vilken tidsfoljd de har skett, har de lika rétt. Lag
(1987:1330).

96 § Ansokan om registrering enligt 95 § gors av den som har rétt till
patentet eller patentansokningen eller av den till vilken pantrétt har
upplatits. Sokanden skall styrka upplétarens rétt till patentet eller
patentansdkningen.

Den som i patentregistret anges som patenthavare skall anses ha ratt
till patentet, om inte annat framgar i 4rendet. Avser ansékan om
registrering pantsittning av en patentansdkan, skall den som har
registrerats hos patentmyndigheten som uppfinnare eller dennes
rattsinnehavare anses ha ritt till patentansokningen, om inte annat
framgar i drendet.

Ar upplétaren, nir ansékan om registrering gors, p& grund av utmétning,
konkurs, omyndighet, betalningssékring, kvarstad eller ndgon annan
anledning inte behorig att forfoga 6ver den pantforskrivna egendomen,
far ansokningen inte bifallas. Lag (1987:1330).

97 § Ett avtal om pantséttning av patent kan registreras nir patent har
meddelats eller, om avtalet avser ett europeiskt patent, nér detta
enligt 82 § har fatt verkan hér i riket.

Ett avtal om pantsdttning av patentansdkan kan registreras nir denna har
registrerats i patentmyndighetens diarium eller, om avtalet avser en
europeisk patentansokan, nir kungorelse enligt 88 § har utférdats.



Om en pantsatt patentansokan leder till att patent meddelas, géller
dérefter patentet som pantobjekt. Lag (1987:1330).

98 § Aven om registrering har skett, giller pantritt i den pantsatta
egendomen endast om pantavtalet har ingatts av ndgon som var ritt dgare
till egendomen och behdérig att forfoga 6ver den och om avtalet inte
heller av nagon annan anledning &r ogiltigt. Lag (1987:1330).

99 § Pantritten ar forfallen, om patentet eller patentansékningen har
overforts pa nagon annan eller annars pd grund av bestdmmelserna i denna
lag inte vidare skall gélla. Lag (1987:1330).

100 § Registreringen skall avforas, om pantrétten genom lagakraftvunnen
dom har forklarats ogiltig eller om pantrétten har forfallit eller
annars upphort att gilla. Lag (1987:1330).

101 § Pantsdttning av patent eller patentanskan géller fran tiden for
ansokan om registrering enligt 95 § mot den som senare férvirvar
dganderitt eller annan rétt till egendomen.

Ett licensavtal géller mot panthavaren, om avtalet har slutits fore
ansokan om registrering av pantavtalet. Lag (1987:1330).

102 § Bestdmmelser i annan lag om handpantritt vid utmétning eller i
konkurs géller ocksa for pantrétt i patent eller patentansékan. Nar
ansokan om registrering enligt 95 § inkommer till patentmyndigheten
medfor det samma réttsverkningar som nir en panthavare tar en 16s sak i
besittning.

Sdljs pantsatt patent eller patentansékan vid utmétning eller i konkurs,
bestdr sddana licensavtal som avses i 101 § andra stycket. Lag
(1987:1330).

103 § Pantborgenéren far sélja panten och ta ut sin fordran ur
kopeskillingen endast om han dessforinnan har underréttat géldenédren och
andra kidnda sakidgare om forsiljningen och dessa har erhallit skiligt
radrum att bevaka sin rtt.

Vid forsdljning enligt denna paragraf bestar sadana licensavtal som
avses i 101 § andra stycket. Lag (1987:1330).

104 § Den som anstker om registrering enligt detta kapitel skall betala
en avgift. Regeringen bestimmer avgiftens storlek. Lag (1987:1330).

13 Kap. Tillaggsskydd for lakemedel

105 § Den som ansoker om tilliggsskydd for likemedel enligt
Europeiska gemenskapernas rads forordning (EEG) nr 1768/92 av
den 18 juni 1992 om tilliggsskydd for lakemedel skall betala
faststélld ans6kningsavgift.

For tillaggsskyddet skall ocksa betalas arsavgift. Avgiftsaret riknas
fran den dag da skyddet borjade gilla och darefter fran
motsvarande dag. Lag (1994:1511).

106 § Vad som séigs i 9 kap. om ansvar skall tillimpas p4
tillaggsskydd. Lag (1994:1511).



107 § har upphévts genom lag (1994:1511).

108 § har upphévts genom lag (1994:1511).

109 § har upphévts genom lag (1994:1511).

110 § har upphévts genom lag (1994:1511).

111 § har upphévts genom lag (1994:1511).

112 § har upphévts genom lag (1994:1511).

113 § har upphévts genom lag (1994:1511).

114 § har upphévts genom lag (1994:1511).
Overgéngsbestimmelser

1986:233

1. Denna lag trader i kraft den 1 juli 1986.

2.1 fraga om tingsrattens domforhet skall dldre foreskrifter
fortfarande tillimpas vid huvudférhandlingar som har pabérjats fore
ikrafttrddandet samt vid 6verldggningar och omréstningar i anslutning
till sadana huvudférhandlingar.

3.1 fraga om hovrittens domforhet skall dldre foreskrifter fortfarande
tillimpas i mal dér den slutliga handlaggningen har pabérjats fore
ikrafttrddandet.

4. ] fraga om 6verklagande av beslut som patentbesvarsritten har
meddelat fore ikrafttradandet skall dldre foreskrifter fortfarande
tillampas.

1986:1156

Denna lag trdder i kraft den 1 januari 1987. I frdga om besvirsavgift

vid overklagande av beslut som har meddelats fore ikraftirddandet galler
dock éldre foreskrifter.

1992:1688

1. Denna lag trader i kraft den dag regeringen bestdmmer.

2. Intill den dag regeringen sérskilt bestimmer skall, vid tillimpning

av den nya bestdmmelseni3 § tredje stycket 2), den omsténdigheten att
livsmedel eller lakemedel bringats i omsattning i Finland eller att
ldkemedel bringats i omsittning i Island inte anses innebéra att
produkten ifraga bringats i omséttning inom Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet. Vad nu sagts géller dock endast i fraga om produkter
som atnjuter patentskydd i Sverige pa annan grund 4n att de utgor alster

som tillverkats enligt ett patentskyddat forfarande.

1993:1406

1. Denna lag triader i kraft den 1 januari 1994.



2. Om en ansokan om patent har godkénts for utliggning fore
ikrafttradandet, skall dldre bestimmelser gélla med undantag av
vad som anges i punkt 3.

3. Bestéimrhelseni 72 § skall tillimpas dven i fraga om ett patent
som har meddelats och en ansékan som behandlas enligt dldre
bestammelser.

4. Om en ansokan om tilldggsskydd avser ingrediens i ett likemedel
som har godkénts efter den 1 januari 1985 men fore ikrafttrddandet
av denna lag, far ansokan trots vad som sidgs i 107 § andra stycket
forsta meningen goras senast den 30 juni 1994,

5. Omen ansokan om tilliggsskydd avser ingrediens som
skyddades av ett patent den 1 januari 1993 men patentets
giltighetstid har 16pt ut fore ikrafitrddandet av denna lag, far
ansokan trots vad som sédgsi 106 § 1 goras senast den 30 juni 1994.

Ett tilliggsskydd som har meddelats efter ansdkan enligt forsta
stycket borjar gilla nir det har meddelats.

Har ndgon efter utgingen av patentets giltighetstid men innan
ansokningen om tilliggsskydd enligt forsta stycket gjordes i god tro
bérjat utnyttja uppfinningen yrkesméssigt hér i landet, far han utan
hinder av tilliggsskyddet fortsitta utnyttjandet med bibehallande
av dess allménna art. Sadan rétt till utnyttjande har under
motsvarande forutsédttningar dven den som har vidtagit vasentliga
atgéarder for att utnyttja uppfinningen yrkesméssigt hdr i landet.

Ratt enligt tredje stycket far verga till ndgon annan endast
tillsammans med den rorelse i vilken den uppkommit eller -
utnyttjandet avsetts skola ske.

1994:1511

1. Denna lag triader i kraft samtidigt med lagen med anledning av
Sveriges anslutning till Europeiska unionen.

2. I fraga om tilliggsskydd som har meddelats fore ikrafttriadandet

giller dldre bestimmelser.
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